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1. Цели и задачи дисциплины 

 

 Цель дисциплины - формирование и развитие у студентов языковой, коммуни-

кативной (речевой) и общекультурной компетенций.  

 Задачи дисциплины: 

 - дать студентам необходимые знания о русском языке, его ресурсах, структуре, 

формах реализации. 

 - познакомить студентов с основами культуры речи, с различными формами ли-

тературного языка, его вариантами. 

 - создать представление о речи как инструменте эффективного общения, сформи-

ровать навыки делового общения. 

 - познакомить студентов с нормами литературного языка, закрепить навыки пра-

вильной устной и письменной речи. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 



2.  Перечень планируемых результатов обучения дисциплине, 

соотнесенных с планируемыми результатами освоения образовательной 

программы 

Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующих компетенций ОПОП и овладение следующими ре-

зультатами обучения дисциплине  

Ком-

петен

тен-

ции 

Содержание компе-

тенции (или ее части) 

Индикато-

ры дости-

жений 

Раздел 

дисципли-

ны, обес-

печиваю-

щий этапы 

формиро-

вания ком-

петенции 

В результате изучения раздела дисциплины, обеспечиваю-

щего формирование компетенции (или ее части), обучаю-

щийся должен: 

 знать  уметь владеть 

 

 

 

 

 

УК-4 

(ИД-

1УК-

4; 

ИД-

2УК-

4; 

ИД-

3УК-

4) 

Способен осуществ-

лять деловую комму-

никацию в устной и 

письменной формах 

на государственном 

языке Российской Фе-

дерации и иностран-

ном(-ых) языке(-ах) 

 

ИД-1УК-4 

Знает 

принципы 

деловой 

коммуни-

кации на 

государ-

ственном 

языке и 

иностран-

ном(-ых) 

языке(-ах); 

коммуни-

кационные 

техноло-

гии в про-

фессио-

Функци-

ональные 

стили рус-

ского язы-

ка. Куль-

тура речи. 

информаци-

онно- 

коммуника-

ционные тех-

нологии при 

поиске необ-

ходимой 

информации в 

процессе ре-

шения стан-

дартных ком-

муникативных 

задач на госу-

дарственном и 

иностранном 

(-ых) язы- 

ках  

использовать ин-

формаци- 

онно-

коммуникацион-

ные технологии 

при поиске необ-

ходимой информа-

ции в процессе 

решения стандарт-

ных коммуника-

тивных задач на 

государственном и 

иностранном (-ых) 

языках - применять 

информационно-

коммуникацион-

ные технологии 

навыками использо-

вания 

информационно-

коммуникационных 

технологий при поис- 

ке необходимой ин-

формации в процессе 

решения стан- 

дартных коммуника-

тивных задач на гос-

ударственном и 

иностранном (-ых) 

языках  

- навыками исполь-

зования информаци-

онно-

коммуникационных 
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нальном 

взаимо-

действии; 

характери-

стики 

коммуни-

кационных 

потоков; 

значение 

коммуни-

кации в 

професси-

ональном 

взаимо-

действии; 

современ-

ные сред-

ства ин-

формаци-

онно - 

коммуни-

кационных 

техноло-

гий 

 

ИД-2УК-4 

Умеет со-

здавать на 

русском и 

иностран-

- понятие и 

сущность ин-

формационно-

коммуника-

ционных 

технологий; 

систему поис-

ка необходи-

мой информа-

ции для 

решения ком-

муникативных 

задач, спосо-

бы примене-

ния 

информаци-

онно-

коммуника-

ционных тех-

нологий при 

решении 

стандартных 

коммуника-

тивных задач  

 

особенности 

стилистики 

официальных 

и неофици-

альных писем, 

для решения ком-

муникативных за-

дач; осуществлять 

поиск необходи-

мой информации 

для решения стан-

дартных 

коммуникативных 

задач; выбирать 

способы решения 

стандартных ком-

муникативных за-

дач с применением 

информационно-

коммуникацион-

ных технологий  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

вести деловую пе-

реписку, учитывая 

особенности сти-

листики офици-

альных и неофи- 

технологий; поиска 

необходимой ин- 

формации для реше-

ния стандартных 

коммуникативных 

задач; выбора спосо-

бов решения стан-

дартных коммуника-

тивных задач с при-

менением информа-

ционно-

коммуникационных 

технологий 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

навыками ведения 

деловой переписки, 

учитывая особенно-

сти стилистики офи-

циальных и неофи-
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ном (-ых) 

языке (-ах) 

письмен-

ные тексты 

научного и 

официаль-

но-

делового 

стилей ре-

чи; выби-

рать на 

русском и 

иностран-

ном (-ых) 

языке (-ах) 

коммуни-

кативно 

приемле-

мые стили 

делового 

общения, 

вербаль-

ные и не-

вербаль-

ные сред-

ства взаи-

модей-

ствия с 

партнѐра-

ми; вы-

социокуль-

турные 

различия в 

формате кор-

респонденции 

на государ-

ственном и 

иностранном 

(-ых) языках  

- виды офици-

альных и не-

официальных 

деловых пи-

сем, сти- 

листические 

особенности и 

требования к 

оформлению 

деловых пи-

сем; социо-

культурные 

различия в 

формате дело- 

вой корре-

спонденции  

 

 

 

 

 

циальных писем, 

социокультурные 

различия в форма-

те корреспонден-

ции на государ-

ственном и ино-

странном(-ых) 

языках  

- вести деловую 

переписку с уче-

том стилистиче-

ских особенностей 

и требований к 

оформлению дело-

вых писем; осу-

ществлять деловую 

переписку, учиты-

вая социокультур-

ные 

различия в форма-

те деловой корре-

спонденции  

 

 

 

 

 

 

 

 

циальных писем, со-

циокультурные раз-

личия в формате кор-

респонденции на 

государственном и 

иностранном (-ых) 

языках; 

- навыками ведения 

деловой переписки с 

учетом стилистиче-

ских особенностей и 

требований к оформ-

лению официальных 

и неофициальных де-

ловых писем; осу-

ществления 

деловой переписки с 

учетом социокуль-

турных различий в 

формате деловой 

корреспонденции 
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полнять 

перевод 

академи-

ческих 

текстов с 

иностран-

ного (-ых) 

языка (-ов) 

на госу-

дарствен-

ный язык 

 

ИД-3УК-4 

Владеет 

реализаци-

ей спосо-

бов устной 

и пись-

менной 

видов 

коммуни-

кации, в 

том числе 

на ино-

странном 

(ых) языке 

(ах); пред-

ставлени-

ем резуль-

татов соб-

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

конструктив-

ные техники и 

приѐмы дело-

вого общения, 

специфику 

вербальной и 

невербальной 

коммуника-

ции 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

осуществлять де-

ловое общение, 

грамотно ис- 

пользуя вербаль-

ные и невербаль-

ные средства ком-

муникации 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

навыками осуществ-

ления делового об-

щения, грамотно ис-

пользуя вербальные 

и невербальные сред-

ства коммуникации 
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ственной и 

командной 

деятельно-

сти с ис-

пользова-

нием ком-

муника-

тивных 

техноло-

гий. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

УК-9 

Способен использо-

вать базовые дефекто-

логические знания в 

социальной и профес-

сиональной сферах 

 

ИД -1 

ИД -2 

ИД-3 

Функци-

ональные 

стили рус-

ского язы-

ка. Куль-

тура речи. 

 Базовые 

понятия де-

фектологии — 

терминоло-

гию, класси-

фикации 

нарушений 

развития (сен-

сорных, рече-

вых, интел-

лектуальных, 

опорно-

двигательного 

аппарата и 

др.). 

 Нормативно-

правовую ба-

зу, которая 

обеспечивает 

включение 

 Оценивать психи-

ческое состояние 

человека, в том 

числе при наличии 

ограничений в 

здоровье или инва-

лидности, чтобы 

оптимизировать 

взаимодействие и 

деятельность. 

 Определять сте-

пень необходимой 

помощи при вклю-

чении человека с 

ОВЗ в разные сфе-

ры жизни. 

 Выбирать формы 

взаимодействия, 

которые будут 

 Навыки толерантного 

отношения и эмпа-

тичного, уважитель-

ного взаимодействия 

с людьми с ОВЗ. 

 Методики выявле-

ния в ходе наблюде-

ний поведенческих и 

личностных особен-

ностей, которые свя-

заны с нарушениями 

развития, и своевре-

менного оказания 

психолого-

педагогической под-

держки. 

 Навыки организа-

ции специальных 

условий среды или 
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людей с ОВЗ в 

социальную и 

профессио-

нальную 

жизнь, их 

права и гаран-

тии. 

 Основные 

возможности 

и ограниче-

ния людей с 

разными кате-

гориями 

нарушений в 

различных со-

циальных и 

профессио-

нальных прак-

тиках. 

адекватны особен-

ностям человека и 

задачам общения 

или работы. 

 Проводить диагно-

стику трудностей в 

обучении или раз-

витии и подбирать 

коррекционно-

развивающие тех-

нологии для их 

преодоления. 

 

адаптированных 

форм работы, чтобы 

обеспечить равный 

доступ к деятельно-

сти. 

 Способность коорди-

нировать действия с 

другими специали-

стами (психологами, 

врачами, социальны-

ми работниками) в 

рамках междисци-

плинарного подхода. 

 

 

 

 

 

 



3. Место дисциплины в структуре образовательной программы 

Дисциплина «Русский язык и культура речи» Б1.О.05 относится к базовой части 

Блока 1 «Дисциплины (модули)» программы бакалавриата. Данная дисциплина 

основывается на знании школьного курса русского языка. 

 

Разделы (модули) дисциплины и междисциплинарные связи с последующи-

ми дисциплинами 

№ Наименование обеспечивае-

мых (последующих) дисци-

плин 

№/№ разделов, необходимых для изуче-

ния (последующих) обеспечиваемых  

дисциплин 

1 2 

1. Философия + + 

 

4. Объем дисциплины в зачетных единицах с указанием количества акаде-

мических часов, выделенных на контактную работу обучающихся с препода-

вателем (по видам учебных занятий) и на самостоятельную работу обучаю-

щихся 
Общая трудоемкость (объем) дисциплины (модуля)составляет 2 зачетные едини-

цы (ЗЕТ), 72 академических часа. 

 

4.1 Объѐм дисциплины по видам учебных занятий (в часах) 

Очная форма обучения 

 

Вид учебной работы 

Всего Семестр  

часов 

 

1 

  

Общая трудоемкость дисциплины 

часы 

зачѐтные единицы 

 

72/2 

 

72/2 

 

Аудиторные занятия, в том числе: 36
 

36 

практические занятия 36 36 

Самостоятельная работа (СРС), в т.ч. 36 36 

 подготовка к практическим занятиям 10 

 

10 

 

 самостоятельное изучение тем 20 20 

подготовка к текущему контролю  6 6 

Промежуточная аттестация зачѐт зачѐт 

 

5. Содержание дисциплины 

5.1. Разделы дисциплины и виды занятий в часах 

Очная форма обучения 
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№ 

п/п 

 

Наименование разделов 

 

Всего 

(часов) 

Аудиторные  

занятия (час) 

Само-

стоя-

тельная 

работа 
Лек-

ции 
ПЗ 

1. 
Функциональные стили русского 

языка 
36 - 16 16 

2. Культура речи 40 - 20 20 

 Всего 72 
- 

36 36 

( )* - занятия, проводимые в интерактивных формах 

  

5.2. Тематический план лекций – лекции не предусмотрены 

5.3. Тематический план практических занятий 

Очная форма обучения 

п/

п 
Темы практических занятий 

Кол-во 

часов 

Раздел 1. Функциональные стили русского языка 

1. 

Введение. Русский язык и культура речи. Стили современно-

го русского литературного языка. Языковая норма, еѐ роль в 

становлении и функционировании литературного языка. 

2 

2. 
Речевое взаимодействие. Основные единицы общения. Уст-

ная и письменная разновидность литературного языка. 
2 

3. 
Функциональные стили СРЛЯ. Взаимодействие языковых 

стилей 
2 

4. Научный стиль. 2 

5. Официально-деловой стиль 2 

6. Публицистический стиль. 4 

7. Разговорный стиль. Художественный стиль 2 

Раздел 2. Культура речи 

8. 

Культура речи. Основные направления совершенствования 

навыков письма и говорения. Орфоэпические нормы русско-

го языка. 

6 

9. Орфографические нормы русского языка. 8 

10. Пунктуационные нормы русского языка. 6 

Всего часов 36 

 

5.4. Содержание разделов дисциплины 

№ 

п/п 

Наиме

нова-

ние 

разде-

ла (те-

мы) 

 Содержание раздела  
Компе-

тенции 

1. Функ- Введение в дисциплину «Русский язык и куль- УК-4 
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цио-

наль-

ные 

стили 

рус-

ского 

языка  

тура речи». Цель, задачи, предмет и основное со-

держание дисциплины, еѐ место и роль в системе 

подготовки бакалавра. Стили современного русско-

го литературного языка. Языковая норма, еѐ роль в 

становлении и функционировании литературного 

языка. Стили современного русского литературного 

языка. Языковая норма, еѐ роль в становлении и 

функционировании литературного языка. Речевое 

взаимодействие. Основные единицы общения. 

Устная и письменная разновидность литературного 

языка. Нормативные, коммуникативные, этические 

аспекты устной и письменной речи.  Функцио-

нальные стили СРЛЯ. Стиль как разновидность 

языка. Взаимодействие языковых стилей. Науч-

ный стиль. Специфика использования элементов 

различных языковых уровней в научной речи. Рече-

вые нормы учебной и научной сфер деятельности. 

Официально-деловой стиль. Сфера функциониро-

вания, жанровое разнообразие. Языковые формулы 

официальных документов. Приѐмы унификации 

языка служебных документов. Интернациональные 

свойства русской официально-деловой письменной 

речи. Язык и стиль распорядительных документов. 

Язык и стиль коммерческой корреспонденции. Язык 

и стиль инструктивно-методических документов. 

Речевой этикет в документе 

Публицистический стиль. Жанровая дифференци-

ация и отбор языковых средств в публицистическом 

стиле. Особенности устной публичной речи. Оратор 

и его аудитория. Основные виды аргументов. Под-

готовка речи: выбор темы, цель речи, поиск матери-

ала, начало, развѐртывание и завершение речи. Ос-

новные приѐмы поиска материала и виды вспомога-

тельных материалов. Словесное оформление пуб-

личного выступления. Понятливость, информатив-

ность и выразительность публичной речи.  Разго-

ворный стиль. Разговорная речь в системе функ-

циональных разновидностей русского литературно-

го языка. Художественный стиль. 

(ИД-

1УК-4; 

ИД-

2УК-4; 

ИД-

3УК-4).  

УК-9 

 

2. 

Куль-

тура 

речи 

Основные направления совершенствования навыков 

письма и говорения. Орфоэпические нормы русско-

го языка. Орфографические нормы русского языка. 

Пунктуационные нормы русского языка. 

УК-4 

(ИД-

1УК-4; 

ИД-

2УК-4; 

ИД-
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3УК-4). 

 УК-9 

 

 

6. Учебно-методическое обеспечение самостоятельной работы 

Тематический план самостоятельной работы 

п/п 
Тематика самостоятельной 

работы 

Кол-

во 

часов 

Рекомендуемые источники 

информации (№ источника) 

очное 

обуч 

основ-

ная  

(из п. 7 

РПД) 

допол-

нитель-

ная (из 

п. 7 

РПД) 

(Интер-

нет-

ресурсы) 

(из п. 8 

РПД) 

I. Самостоятельное изучение 

тем 
20    

1. 

Введение. Русский язык и 

культура речи. Стили совре-

менного русского литератур-

ного языка. Языковая норма, 

еѐ роль в становлении и 

функционировании литера-

турного языка. 

2 1,2 2 1-11 

2. 

Речевое взаимодействие. Ос-

новные единицы общения. 

Устная и письменная разно-

видность литературного язы-

ка. 

2 1,2 2 1-11 

3. 
Функциональные стили 

СРЛЯ. Взаимодействие язы-

ковых стилей. 

2 1,2 2 1-11 

4. Научный стиль. 2 1,2 2 1-11 

  5. Официально-деловой стиль. 2 1,2 2 1-11 

6. Публицистический стиль. 2 1,2 2 1-11 

7. Разговорный стиль. Художе-

ственный стиль. 
2 1,2 2 1-11 

8. 

Культура речи. Основные 

направления совершенство-

вания навыков письма и го-

ворения. Орфоэпические 

нормы русского языка. 

2 1,2 1-12 1-11 

9. Орфографические нормы 

русского языка. 
2 1,2 1-12 1-11 
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10. Пунктуационные нормы рус-

ского языка. 
2 1,2 1-12 1-11 

III. Другие виды самостоятель-

ной работы 
6 1,2 1-12 1-11 

Всего 36    

 

Учебно-методические материалы для самостоятельной работы: 

 1. Айбатырова М.А. Обучающие диктанты по орфографии русского языка. – 

Махачкала: типография ДГСХА, 2011. – 43с. 

 2. Айбатырова М.А. Учебное пособие по курсу «Русский язык и культура речи» 

(сборник практических заданий). – Махачкала: типография ДагГАУ, 2012. – 81с. 

 3. Айбатырова М.А. Учебно-методическое пособие по орфографии и пунктуа-

ции русского языка для студентов первых курсов. – Махачкала: типография 

ДагГАУ, 2013. – 46с. 

 4. Айбатырова М.А. Учебно-методическое пособие по лексике русского языка 

для студентов факультета агротехнологии и землеустройства. – Махачкала: типо-

графия ДагГАУ, 2015. – 51с. 

 5. Айбатырова М.А. Учебно-методическое пособие по пунктуации русского 

языка для самостоятельной работы студентов-заочников первых курсов. – Махач-

кала: типография ДагГАУ, 2016. – 74с.  

 6. Айбатырова М.А. Учебно-методическое пособие «Правописание приставок в 

русском языке».  – Махачкала: типография ДагГАУ, 2017. – 43с. 

 7. Айбатырова М.А. Учебно-методическое пособие «Имя числительное в рус-

ском языке». -  Махачкала: типография ДагГАУ, 2018. – 45с. 

 8. Айбатырова М.А., Рашидханова П.Б. Учебно-методическое пособие «Син-

таксис русского языка. Словосочетание». - Махачкала: типография ДагГАУ, 2019. 

– 40с. 

 9. Айбатырова М.А. Учебно-методическое пособие «Пунктуация при одно-

родных членах предложения». -  Махачкала: типография ДагГАУ, 2020. - 67с. 

 10. Айбатырова М.А., Рашидханова П.Б. Методические рекомендации «Синтак-

сис. Простое неосложнѐнное предложение». – Махачкала: типография ДагГАУ, 

2022. – 34с.  

 11. Айбатырова М.А., Рашидханова П.Б. Методические рекомендации «Синтак-

сис. Простое осложнѐнное предложение». – Махачкала: типография ДагГАУ, 

2024. – 40с.  

 12. Айбатырова М.А. Учебно-методическое пособие «Синтаксис и пунктуация 

сложного предложения». – Махачкала: типография ДагГАУ, 2026. – 58с.  

 

 Методические рекомендации студенту к самостоятельной работе 

 Самостоятельная работа студентов, предусмотренная учебным планом в 

объеме 36 часов (очное обучение) от общего количества часов, способствует бо-

лее глубокому усвоению изучаемого курса, формирует навыки исследовательской 

работы и ориентирует студентов на умение применять теоретические знания на 

практике. 
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 Самостоятельная работа носит систематический характер.   

 Результаты самостоятельной работы контролируются преподавателем и учиты-

ваются при аттестации студента (зачет). При этом проводятся тестирование, экс-

пресс-опрос на практических занятиях, заслушивание докладов, рефератов, про-

верка письменных работ и т.д. 

 Задания для самостоятельной работы составляются по разделам и темам, по 

которым не предусмотрены аудиторные занятия, либо требуется дополнительно 

проработать и проанализировать рассматриваемый преподавателем материал в 

объеме запланированных часов. 

 Для подготовки к занятиям и выполнения самостоятельной работы студентам 

рекомендуются учебно-методические издания, а также методические материалы, 

выпущенные кафедрой своими силами и предоставляемые студентам во время 

занятий. 

 Самостоятельная работа с книгой. В наше время книга существует в двух 

формах: традиционной и электронной. В интернете существуют целые библиотеки, 

располагающие десятками тысяч электронных текстов. Сегодня в обществе 

преобладает мнение, что печатная книга и ее компьютерный текст дополняют друг 

друга. Используя электронный вариант книги, значительно быстрее подготовить на 

его базе реферат, контрольную работу, подогнать текст своей работы под 

требуемый учебным заданием объем. Печатные книги гораздо легче и удобнее 

читать.  

 Работая с книгой, студенты сталкиваются с рядом проблем. Одна из них – какая 

книга лучше. Целесообразно в первую очередь обратиться к литературе, рекомен-

дованной преподавателем. Целесообразно прочитать аннотацию к книге, в которой 

указано, кому и для каких целей она может быть полезна. 

 Другая проблема – как эффективно усвоить материал книги. Качество усвоения 

учебного материала существенно зависит от манеры прочтения книги. Можно вы-

делить пять основных приемов работы с литературой: 

 Чтение-просмотр используется для предварительного ознакомления с книгой, 

оценки ее ценности. Такое чтение предполагает ознакомление с аннотацией, пре-

дисловием, оглавлением, заключением книги, поиск по оглавлению наиболее важ-

ных мыслей и выводов автора произведения. 

 Выборочное чтение предполагает избирательное чтение отдельных разделов тек-

ста. Этот метод используется, как правило, после предварительного просмотра 

книги, при ее вторичном чтении. 

 Сканирование представляет быстрый просмотр книги с целью поиска фамилии, 

факта, оценки и др.  

 Углубленное чтение предполагает обращение внимания на детали содержания 

текста, его анализ и оценку. Скорость подобного вида чтения составляет ориенти-

ровочно до 7-10 страниц в час. Она может быть и выше, если читатель уже облада-

ет определенным знанием по теме книги или статьи. 

Углубленное чтение литературы предполагает:  

 Стремление к пониманию прочитанного; без понимания смысла прочитанного 

информацию очень трудно запомнить. 

 Обдумывание изложенной в книге информации. Тогда собственные мысли, 
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возникшие в ходе знакомства с чужими работами, послужат основой для 

получения нового знания. 

 Мысленное выделение ключевых слов, идей раздробление содержания текста на 

логические блоки, составление плана прочитанного. Если студент имеет дело с 

личной книгой, то ключевые слова и мысли можно подчеркнуть карандашом. 

 Составление конспекта изученного материала. Если статья или раздел книги по 

объему небольшой, то целесообразно приступить к конспектированию, прочитав 

их полностью. В других случаях желательно прочитать 7-10 страниц. 

  

7. Перечень основной и дополнительной учебной литературы, 

необходимой для освоения дисциплины 

а) Основная литература: 

  

 1. Греков В.Ф. Русский язык. 10-11 классы: учебник для общеобразовательных 

организаций. – 6-е изд. – М.: Просвещение, 2013. – 368с. 

 2. Русский язык и культура речи: учебник и практикум для бакалавров / А.И. 

Дунев, М.Я. Дымарский, В.А. Ефремов и др. / под ред. В.Д. Черняк. – 2-е изд-е, 

перераб. и доп. – М.: Юрайт, 2013. – 495с. 

  

б) Дополнительная литература: 

 1. Айбатырова М.А. Обучающие диктанты по орфографии русского языка. – 

Махачкала: типография ДГСХА, 2011. – 43с. 

 2. Айбатырова М.А. Учебное пособие по курсу «Русский язык и культура речи» 

(сборник практических заданий). – Махачкала: типография ДагГАУ, 2012. – 81с. 

 3. Айбатырова М.А. Учебно-методическое пособие по орфографии и пунктуа-

ции русского языка для студентов первых курсов. – Махачкала: типография 

ДагГАУ, 2013. – 46с. 

 4. Айбатырова М.А. Учебно-методическое пособие по лексике русского языка 

для студентов факультета агротехнологии и землеустройства. – Махачкала: типо-

графия ДагГАУ, 2015. – 51с. 

 5. Айбатырова М.А. Учебно-методическое пособие по пунктуации русского 

языка для самостоятельной работы студентов-заочников первых курсов. – Махач-

кала: типография ДагГАУ, 2016. – 74с.  

 6. Айбатырова М.А. Учебно-методическое пособие «Правописание приставок в 

русском языке».  –  Махачкала: типография ДагГАУ, 2017. – 43с. 

 7. Айбатырова М.А. Учебно-методическое пособие «Имя числительное в рус-

ском языке». -  Махачкала: типография ДагГАУ, 2018. – 45с. 

 8. Айбатырова М.А., Рашидханова П.Б. Учебно-методическое пособие «Син-

таксис русского языка. Словосочетание». - Махачкала: типография ДагГАУ, 2019. 

– 40с. 

 9. Айбатырова М.А. Учебно-методическое пособие «Пунктуация при одно-

родных членах предложения».  -   Махачкала: типография ДагГАУ, 2020. - 67с. 
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 10. Айбатырова М.А., Рашидханова П.Б. Методические рекомендации «Синтак-

сис. Простое неосложнѐнное предложение». – Махачкала: типография ДагГАУ, 

2022. – 34с.  

 11. Айбатырова М.А., Рашидханова П.Б. Методические рекомендации «Синтак-

сис. Простое осложнѐнное предложение». – Махачкала: типография ДагГАУ, 

2024. – 40с.  

 12. Айбатырова М.А. Учебно-методическое пособие «Синтаксис и пунктуация 

сложного предложения». – Махачкала: типография ДагГАУ, 2026. – 58с.  

 13. Антонова Е. С. Русский язык и культура речи: учебник для студ. сред. проф. 

учеб. завед. - Москва: Издательский центр «Академия», 2005. - 320с.  

 14. Голуб И.Б. Русский язык и культура речи: учебное пособие / И.Б. Голуб. – 

М.: Логос, 2002. – 432с. - http://window.edu.ru/http://www.hi-edu.ru/e-

books/xbook083/01/ 
 

8. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интер-

нет», необходимых для освоения дисциплины 

 

1. Elibrary.ru (РИНЦ) - научная электронная библиотека. – Москва, 2000. 

http://elibrary.ru 

2. Мировая цифровая библиотека. - https://www.wdl.org/ru/country/RU/ 

3. Научная библиотека МГУ имени М.В. Ломоносова. - http://nbmgu.ru/ 

4. Российская государственная библиотека. - rsl.ru 

5. Бесплатная электронная библиотека. -  Единое окно доступа к образовательным 

ресурсам. - http://window.edu.ru/ 

 

Сайты о русском языке 

6. Справочно-информационный портал www.gramota. ru 

7. Русский филологический портал www.philology.ru 

8. Портал, посвящѐнный культуре письменной речи www.gramma.ru 

9. https://therules.ru 

10. https://best-language.ru 

11. www.  textologia.ru 

 

Электронно-библиотечные системы 

 
№ 

п/п 

Наименование элек-

тронно-библиотечной 

системы (ЭБС) 

Принад-

лежность 

Адрес сайта Наименование организа-

ции-владельца, реквизи-

ты договора на исполь-

зование 

1 2 3 4 5 

1. Доступ к коллекциям 

«Единая профессио-

нальная база знаний  

для аграрных вузов - 

Издательство Лань 

«ЭБС» ЭБС Лань и 

«Единая профессио-

сторонняя http://e.lanbook.co

m 

OOO «Издательство 

Лань» Санкт-Петербург 

Лицензионный договор 

№ 10, 11 от 24.03.2026 г. 

с 15.04.2026 г. по 

14.04.2027 г. 

http://window.edu.ru/*
http://window.edu.ru/*
http://www.hi-edu.ru/e-books/xbook083/01/
http://elibrary.ru*/
https://www.wdl.org/ru/country/RU/*
http://nbmgu.ru/*
http://rsl.ru/
http://window.edu.ru/
http://window.edu.ru/
http://window.edu.ru/*
https://best-language.ru/
http://e.lanbook.com/
http://e.lanbook.com/
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нальная база знаний 

издательства Лань для 

СПО – Издательство 

Лань (СПО» ЭБС 

ЛАНЬ 

2. Электронно- библио-

течная система «Изда-

тельство Лань». «Эко-

номика и менеджмент- 

Издательство Дашков и 

К» 

сторонняя http://e.lanbook.co

m 

OOO «Издательство 

Лань» Санкт-Петербург 

Лицензионный договор 

№ 15 от 27.01.2026 г. 

с 01.02.2026 г. до 

31.01.2027 г. 

3. Polpred.com сторонняя http://рolpred.com ООО «Полпред справоч-

ники» Соглашение от 

05.12.2017 г. без ограни-

чения времени. 

4. Электронно-

библиотечная система 

«Издательство Лань» 

(Журналы) 

сторонняя http://e.lanbook.co

m 

OOO «Издательство 

Лань» Санкт-Петербург 

Договор от 09.07.2013 г. 

без ограничения време-

ни. 

5. Электронно-

библиотечная система 

«Издательство Лань» 

(консорциум сетевых 

электронных библио-

тек) 

сторонняя http://e.lanbook.co

m 

OOO «Издательство 

Лань» Санкт-Петербург 

Договор № 17 от 

11.11.2019 г. 

без ограничения времени 

6. ЭБС ФГБОУ ВО Кали-

нинградского ГТУ 

«Рыбохозяйственное 

образование» 

сторонняя http://lib.klgtu.ru/ji

rbis2 ДагГАУ 

11000000 

ФГБОУ ВО Калинин-

градского ГТУ 

Лицензионный договор 

№ 01-308-2021/06 от 

09.04.2021 г. 

С 01.06.2021 г. без огра-

ничения времени. 

7. ФПУ. 10-11 кл. Изд-во 

«Просвещение». Обще-

образовательные пред-

меты. – ЭБС ЛАНЬ 

сторонняя http://e.lanbook.co

m 

Изд-во «Просвещение» 

ЭБС ЛАНЬ 

С 01.09.2025 до 

31.08.2026 г. 

 

9. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины 

 Изучение дисциплины осуществляется с использованием классических форм 

учебного процесса: практических занятий, самостоятельной работы во внеауди-

торной обстановке. 

 Рекомендации по подготовке к практическим занятиям. Студентам следует 

приносить с собой рекомендованную преподавателем литературу к конкретному 

занятию. Наиболее целесообразная стратегия самостоятельной подготовки студен-

та к семинару заключается в том, чтобы на первом этапе усвоить содержание всех 

вопросов семинара, обращая внимания на узловые проблемы, выделенные препо-

давателем в ходе консультации к семинару. Для этого необходимо, как минимум, 

прочитать учебник либо учебное пособие. Следующий этап подготовки заключает-

ся в выборе вопроса для более глубокого изучения с использованием дополнитель-

http://e.lanbook.com/
http://e.lanbook.com/
http://рolpred.com/
http://e.lanbook.com/
http://e.lanbook.com/
http://e.lanbook.com/
http://e.lanbook.com/
http://lib.klgtu.ru/jirbis2
http://lib.klgtu.ru/jirbis2
http://e.lanbook.com/
http://e.lanbook.com/
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ной литературы. По этому вопросу студент станет главным специалистом на семи-

наре. Ценность выступления студента на семинаре возрастет, если в ходе работы 

над литературой он сопоставит разные точки зрения на ту или иную проблему. 

После изучения и обобщения информации, которую содержат источники и литера-

тура, составляется развернутый или краткий план выступления. Окончательный 

вариант плана выступления в идеале желательно иметь не только на бумаге, но и в 

голове, излагая на занятии подготовленный вопрос в свободной форме, наизусть, 

что поможет лучшему закреплению учебного материала и станет хорошей трени-

ровкой уверенности в своих силах. При необходимости не возбраняется «подгля-

дывать» в план на листке бумаги, чтобы не забыть какой-то важный сюжет темы 

выступления. 

В ходе работы на семинаре от студента требуется постоянный самоконтроль. Его 

первым объектом должно быть время, отведенное преподавателем на выступление, 

не следует злоупотреблять им. Достоинством оратора является стремление к лако-

ничности, но не в ущерб аргументированности и содержательности выступления. 

Слушая выступления на семинаре или реплики в ходе дискуссии, важно научиться 

уважать мнение собеседника, не перебивать его, давая возможность полностью вы-

сказать свою точку зрения. 

Студентам, пропустившим занятия (независимо от причин) или не подготовив-

шимся к данному практическому занятию, рекомендуется не позже чем в 2-

недельный срок явиться на консультацию к преподавателю и отчитаться по теме, 

изучавшейся на занятии. Студенты, не отчитавшиеся по каждой не проработанной 

ими на занятиях теме к началу зачетной сессии, упускают возможность получить 

положенные баллы за работу в соответствующем семестре. 

 Доклад – это публичное сообщение, представляющее собой развернутое изло-

жение на определенную тему. Он отличается от выступлений большим объемом 

времени – 20-25 минут (выступления, как правило, ограничены 10-12 минутами). 

Доклад также посвящен более широкому кругу вопросов, чем выступление.  

Типичная ошибка докладчиков в том, что они излагают содержание проблем до-

клада языком книги и журналов, который трудно воспринимается на слух. Устная и 

письменная речь строятся по-разному. Наиболее удобная для слухового восприятия 

фраза содержит 5-9 смысловых единиц, произносимых на одном вздохе. Это соот-

ветствует объему оперативной памяти человека. В первые 5 секунд доклада слова, 

произнесенные студентом, удерживаются в памяти его аудитории как звучание. 

Целесообразно поэтому за 5 секунд сформировать завершенную фразу. Это обес-

печивает ее осмысление слушателями до поступления нового объема информации. 

Другая типичная ошибка докладчиков состоит в том, что им не удается выдержать 

время, отведенное на доклад. Чтобы избежать этой ошибки, необходимо, накануне 

прочитать доклад, выяснив, сколько времени потребуется на его чтение. Для удоб-

ства желательно прямо на страницах доклада провести расчет времени, отмечая, 

сколько ориентировочно уйдет на чтение 2, 4 страниц и т.д.  

Завершение работы над докладом предполагает выделение в его тексте главных 

мыслей, аргументов, фактов с помощью абзацев, подчеркиванием, использованием 

различных знаков, чтобы смысловые образы доклада приобрели и зрительную 

наглядность, облегчающую работу с текстом в ходе выступления.  
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 Методические рекомендации по подготовке к зачету. Изучение дисциплины 

завершается сдачей обучающимися зачета. На зачете определяются качество и 

объем усвоенных студентами знаний. Подготовка к зачету - процесс индивидуаль-

ный, тем не менее, существуют некоторые правила, знания которых могут быть по-

лезны для всех. 

В ходе подготовки к зачету обучающимся доводятся заранее подготовленные во-

просы по дисциплине. Перечень вопросов для зачета содержится в данной рабо-

чей программе. 

В преддверии зачета преподаватель заблаговременно проводит групповую кон-

сультацию и, в случае необходимости, индивидуальные консультации с обучаю-

щимися. При проведении консультации обобщается пройденный материал, рас-

крывается логика его изучения, привлекается внимание к вопросам, представля-

ющим наибольшие трудности для всех или большинства обучающихся, рекомен-

дуется литература, необходимая для подготовки к зачету. 

При подготовке к зачету обучающиеся внимательно изучают конспект, рекомен-

дованную литературу и делают краткие записи по каждому вопросу. Такая мето-

дика позволяет получить прочные и систематизированные знания, необходимые 

на зачете. Залогом успешной сдачи зачета является систематическая работа над 

учебной дисциплиной в течение года. Накануне и в период экзаменационной сес-

сии необходима и целенаправленная подготовка. Начинать повторение рекоменду-

ется за месяц-полтора до начала сессии. Подготовку к зачету желательно вести, ис-

ходя из требований программы учебной дисциплины. Этим документом разрешено 

пользоваться на зачѐте.    

Готовясь к зачету, лучше всего сочетать повторение по примерным контрольным 

вопросам с параллельным повторением по программе учебной дисциплины.  

Если в распоряжении студента есть несколько дней на подготовку, то целесообраз-

но определить график прохождения вопросов из расчета, чтобы осталось время на 

повторение наиболее трудных. 

Обучающиеся, имеющие задолженность или неисправленные неудовлетворитель-

ные оценки по практическим занятиям, к зачету не допускаются. 

В ходе сдачи зачета учитывается не только качество ответа, но и текущая успева-

емость обучающегося. Ведомость после сдачи зачета закрывается и сдается в 

учебную часть факультета. 

10. Информационные технологии и программное обеспечение 
 Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении об-

разовательного процесса по дисциплине: 

 - технические средства: компьютерная техника и средства связи (персональные 

компьютеры; 

- перечень Интернет-сервисов и электронных ресурсов (поисковые системы, элек-

тронная почта, профессиональные, тематические чаты и форумы, системы аудио- 

и видеоконференций, онлайн энциклопедии и справочники; электронные учебные 

и учебно-методические материалы).  
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Программное обеспечение 

(лицензионное и свободно распространяемое), 

используемое в учебном процессе  

Microsoft Windows 10 PRO Операционная система 

Microsoft Office (включает в 

себя Word, Excel, PowerPoint) 

Пакет офисных программ 

Visual Studio Стартовая площадка для написания, отлад-

ки и сборки кода 

Компас 3D Система трехмерного проектирования 

Adobe Reader Программа для чтения и редактирования 

PDF документов 

Adobe InDesign Программа компьютерной вѐрстки (DTP) 

Яндекс браузер Браузер 

7-Zip Архиватор 

Kaspersky Free Antivirus Антивирус 

 

Справочная правовая система Консультант Плюс. http://www.consultant.ru 

 

11. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществле-

ния образовательного процесса по дисциплине 

 Для проведения практических занятий используются стандартно оборудован-

ные учебные аудитории. Наличие ноутбука.  Плакаты и стенды. 

 

12. Особенности реализации дисциплины для инвалидов и лиц с ограничен-

ными возможностями здоровья 

 Обучающимся с ограниченными возможностями здоровья предоставляются 

специальные учебники и учебные пособия, иная учебная литература, предостав-

ление услуг ассистента (помощника), оказывающего студенту необходимую тех-

ническую помощь. 

а) для слабовидящих:  

- на зачете присутствует ассистент, оказывающий студенту необходимую помощь 

с учетом индивидуальных особенностей (он помогает занять рабочее место, пере-

двигаться, прочитать и оформить задание, в том числе, записывая под диктовку); 

- задания для выполнения, а также инструкция о порядке проведения зачета зачи-

тываются ассистентом; 

- письменные задания выполняются на бумаге, надиктовываются ассистенту; 

- обеспечивается индивидуальное равномерное освещение не менее 300 люкс; 

- студенту для выполнения задания при необходимости предоставляется увеличи-

вающее устройство. 

б) для глухих и слабослышащих: 

- на зачете присутствует ассистент, оказывающий студенту необходимую помощь 

с учетом индивидуальных особенностей (он помогает занять рабочее место, пере-

двигаться, прочитать и оформить задание, в том числе, записывая под диктовку); 

-  зачет проводится в письменной форме; 

http://www.consultant.ru/


 - 23 - 

- обеспечивается наличие звукоусиливающей аппаратуры коллективного исполь-

зования, при необходимости обучающемуся предоставляется звукоусиливающая 

аппаратура индивидуального пользования. 

- по желанию студента зачет может проводиться в письменной форме. 

в) для лиц с нарушениями опорно-двигательного аппарата (тяжелыми   

нарушениями двигательных функций верхних конечностей или отсутствия 

верхних конечностей): 

- письменные задания выполняются на компьютере со специализированным про-

граммным обеспечением или надиктовываются ассистенту. 

- по желанию студента зачет проводится в устной форме. 
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Дополнения и изменения в рабочую программу дисциплины 

 

Внесенные изменения на 2026/2027 учебный год 

 

                                                                     УТВЕРЖДАЮ: 

Врио проректора 

по учебной работе и ДО  

_____________ О.А. Османов 

«___ » ___________ 2026г. 

 

 В программу дисциплины «Русский язык и культура речи» по направлению 

подготовки 19.03.04 Технология продукции и организация общественного пита-

ния (Направленность (профиль) подготовки Технология и организация ресторан-

ного дела) вносятся следующие изменения: 

…………………………………………; 

…………………………………………; 

…………………………………………; 

 

Программа пересмотрена на заседании кафедры 

 

Протокол № ___ от ________ г. 

 

Заведующий кафедрой 

Айбатырова М.А., канд. филол. наук, доцент
 

 

Одобрено 

Председатель методической комиссии факультета 

Макуев Г.А.
 

«____» _______ 2026г. 
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